
7. Anexos 

a. Vocabulario lucumí 
b. Imágenes de orishas y santos/as católicas 



a. Vocabulario lucumí 

- Aché: Bendición, alma, amén, atributos que poseen los orishas. 
- Até: Plato de un babalawo, dinero que se pone en el tablero de adivinación. 
- Afoché: Polvos para hacer magia o hechizar. 
- Batá: Tambores, toque de tambor en honor a los orishas. 
- Babalawo: Sacerdote de Ifá. 
- Babalorisha 
- Eran Ebo: Sacrificio de carnero en honor a Changó. 
- Ifá: Gran Orisha de la adivinación. 
- Ileocha: Casa de los orishas, casa de santo con la que se relacionan cotidianamente los 

santeros y se reúnen con ocasión de algún evento de culto, en particular para honrar a 
uno de los orishas del panteón lucumí o yoruba. 

- Iyalode: Mujer al frente de la comunidad, especialmente de las que venden en el mercado 
y que las representa en el palacio del Rey y en el Consejo, bruja. 

- Iyalosha, Iyalocha, Iyalosa, Iyalorisha: Madre de santo, sacerdotisa de los orishas.  
- Iyessá: Grupo étnico dentro de la comunidad yoruba. 
- Kariocha: Ofrecer animales sacrificados a los orishas. 
- Ñame: Planta tuberculosa comestible 
- Obiní: Mujer. 
- Omó-orisha: Hijo/a de orisha. 
- Orisha: Divinidad yoruba. 
- Patakí: Leyenda o historia popular, narradas oralmente. 



b. Orishas y santos/as católicas 

1. Elegguá y Santo Niño de Atocha (página 21) 

! !  

2. Oggún y San Pedro (página 22) 

! !  



3. Obbatalá y la Virgen de las Mercedes (página 23) 
 

!  

4. Changó y Santa Bárbara (página 23) 

!  



5. Yemayá y la Virgen de Regla (página 24) 

!  



6. Ochún y la Virgen de la Caridad del Cobre (página 29) 

!  

!


